Hayo 22 ve 1842,

Fr. CERUNDIC.

L m——
=

" fids con rds.

Iglesia, perdida vas,
con ministros como Alon—
al culto trata sin com-=
4 los curas rds con rds.

(T sabes lo que significa rds con rds, PELES
GriN?—;Pues no he de saber, sefior? Todavia me
acuerdo del dicho de aquel cura.,... jqué cosas te«
nia aquel D. Mamerto, mi amo! Sus ietras parecfa~
me que eran algo gordas, pero por ofra parte te-
pia chiste. Cuando iban huéspedes 4 su casa, le
- servia 4 la mesa el sacristan; y antes de ir 4 co=
g mer le llamaba 4 parte y le decia: «Agapito, ya
sabes el sistema que has de seguir para poner el
vino en los vasos: pegdtis meis mediati sunt; ¢s—
vantidus et habitantibus rds cum rds-:géb los pego-
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tes les pones nmada mas que medio vaso; 4 los de
casa rds com rds»» Yo le llamaba D. Mamerto
Rds-con—-rds. |
Pues mira; ahora son los curas los que se que-
dan rds con rds; pero no en ese sentido en que i
ti has citado el ejemplo de D. Mamerto, porque |
rds con rds tiene dos significaciones; una cuando |
un recipiente estd tan lleno que ya no cabe mas
en él, y otra cuando se trata las cosas con una
completa y absoluta igualdad.—Es decir, seior,
cuando se miden por un mismo rasero; tambien
sé ese significado, estoy en todo.—Pues bien; asi
como ti llamabas 4 aquel eura D. Mamerto Rds-
con-rds, asi yo llamo ahora al ministro de Gracia
y Justicia el Ministro Rds-con-rds, en atencion
4 que ha inventado la idea de medir a todos los
curas por un rasero.—Sefor , no s¢ ¢como pueda
hacer esa habilidad.—Ah{ estd el mérito, Pe-
LEGRIN. |
TG sabes que por la Ley......—Si sefior, cier-
to.—Pero hombre, si no sabes todavia lo que
te voy 4 decir.....—Sefor, como vd. me dice que
lo sé....—S{, pero hazme el favor de no ser tan
stbito. Ta debes saber, digo, que por la Ley de
21 de julio de 1838 se dividian los pérrocos, 6
sea el clero parroquial, en cuatro clases 0 es-
calas, 4 cada una de las cuales se asignaba su
correspondiente y gradual dotacion.—Asi es la
verdad, mi amo.—Y sabes tambien que por la Ley
de 14 de agosto dltimo se dispuso que las cuo-
tas personales de los pdrrocos, en la distribucion
de la contribucion del culto y clero, se arregla-
sen 4 las escalas establecidas en la otra Ley.—
Tambien eso es cierto, senor.—Y que para ello. |
concedieron las Cortes al gobierno los millones |
que él mismo dijo cran necesarios.—Todo es el |
evangelio, mi amo.—Pues amigo, ya no hay es-

———— e ———
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calas entre los curas.—jCémo, sefiorl—Ya todos
son iguales, PELEGRIN.—Sefior....|—Medidos por

-un rasero, TIRABEQUE.—Pero, 1y ¢émo....—Rds
eon rds, hijo mio.

Iglesia , perdida vas |
con gente tan mamelu—
pues trata a todos los cu—
el gobierno rds con rdgs.

~—Pero sefior, ;lo mismo los de entrada
que....—No hay ya entradas ni salidas, PELEgRIN:
lo mismo son los de entrada que los de ascenso,
que los de término; lo mismo el de las letras
tan gordas como las de D. Mamerto que el sa-
bio que pudiera regentar un obispado. El albafiil
eché lo iguala; el medidor eché el rasero ; el go-
bierno di6 la orden del rds con rds.—Pero se—
nor, yo no he visto ninguna real orden....
Necio! miserable! est6lido! mentecato! pobre bo-
}tmiul iTe parece que todas las reales érdenes sa-
len en la Gaceta? Lo mismo eres ti que los pre-
tendientes que piensan que el ministro ha de en-
trar siempre por la escalera principal, y se es-
tdn los pobres diablos esperéndole las horas per-
didas, y cuando acuerdanya ha entrado y vuel-
to 4 salir por la puerta falsa para nunea mas
volver en aquel dia. No sino fiate en las Ordenes
que salen por la puerta principal de la Gaceta,
Y no leas las que salen de soniche como dicen
los gitanos por las puertas’ falsas de los Boleti-
nes Oficiales , y te quedaris en ayunas de lo
que hay. Asi me hubiera sucedido & mij s por
casualidad no me hubiera dado e capricho de
leer el Boletin Oficial de Ciudad Real del 7 de
mayo.. Ahi tienes lo que en é] he visto estampa-
do en una real orden sobre pagos al clero par-
roquial. : | |
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Regla 1.2 —=«Ningun parroco. percibird mas .que
«f vazon de 3,300 rs, anuales por ahora y hasta
«tanto que estén fijadas sus asignaciones respec-
«tivas. . Y
Regle k.*—En los pueblos donde se hubiese
«dado & buena cuenta mayor cantidad de los 3,300
«rs. que quedan sefialados como cuota méxima por -
«ahora para los de mayor renta, 4 los que se
«hallen en este caso no abonardn mas (losayun-
«tamientos) hasta nueva resolucion.»

Ras con rds , PELEGRIN, rds con rds: todos igna-
les; la cuota minima de las cortes la ha becho
el gobierno cuota maxima: fiate en mdximums Y
en minimums (-1),,]3]' échate 4 dormir.—Y diga vd,
mi amo: jquién ha dado al gebierno facultades
para mdzimizer (2) los minumos de las cortes?
—1 Ah, pobre badulaquel jpobre lego que tu eres!
(Quién te da a ti la ropa para vestirte por las
mafanas?—Seiior, 4 m{ nadie me la da, que yo
me la tomo.—Pues lo propio hace el gobierno, Pg-
LEGrIN: nadie le da facultades, pero €l selas to-
ma; lo mismo viene 4 ser. Pero has de adver-
tir que solo se las toma por ahora, y asi el rds con
rds solo es por ahora tambien.—S1 senor, 8f, 108

or ahoras del gobierno ya sabemos lo que-duran,
~ando se muere un ministro , debe decirle el juez
de vivos y muertos: «hijo mio, por ahora vaya
vd. al infierno, y estése vd, alli por ahora y hasta
nueva. resolucion.y

«Y diga vd., mi amo; supuesto que se ha re-
partido & los pueblos la contribucion para pagar
al clero, con arreglo 4 las cuotas de la ley, (qué
se hace del sobrante? ;4 que pensard destinarle el

p— i e

(4) Estag dos palabrillas nunca habian recibido el ho-

nor del plural hasta ahora.
(%) El bonor del verbo mo lo esperaba yo tampoco.
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gobierno?—HEso preglintaselo td.~Nosefior, nd, mos
jor serd quese lo pregunte vd.—Al contrario, en
ti esta mejor.—No sefior, eso le pertenece 4 vd.
como sacerdote.—Debes preguntdrselo tii, porque
en un lego cualquiera pregunta esti bien.—No,
pues yo no se lo pregunto.—Pues yo tampoco.»
Y uno_por otro nos quedamos los dos sin pre-
guntarle. Unicamente nos pusimos 4 entonar 4 duo:

Tglesia, medrada estis
con gente fan mameli—
joh qué bien trata & los cu—
el ministro rds con rds.
$Y no bhay quien en el congre~
denuncie fal picardi—
Y que al de Gracia y Justi—
ie ponga & cuarto las pe-?

M o S e~ )

Cada paso es un gazapo,

D. Evaristo San Miguel, por la Gracia de Dios
¥ del Regente del Reino, Secretario de Estado y
del Despacho de la Guerra, tres veces Ministro etc.
efc.=Habiendo acudido 4 mf el Reverendfsimo P.
Fr. Geruspio -en solicitud de que le espida un
atestado de lo que en el espacio de 15 dias he hecho
respecto al arreglo de Secretarias de las Capitanias
generales, CerTirico: Que con fecha 2 de marzo
ultimo pasé una circular en que disponfa que los
oficiales de Estado Mayor adictos 4 las Capitanias
generales constituir{an en adelante las Sec¢retarfas
de estas dependencias, y que en su virtud quedaban
suprimidas las conocidas hasta ahora con el nombre
de Becretarias; Que en 14 del mismo marzo
me servi declarar que los empleados en dichas

- Secretarfas (que con fecha del 2 deelaré suprimidas)
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no saldrian de ellas hasta que se fijase su suerte de
un modo difinitivos y por dltimo, que con la del
18, 6 lo que es lo mismo, a los & fiias justos, previne
a los (},apihanes-generales organizasen sus Secreta-
rfas, y me remitiesen despues una plantilla de los
empleados que quedasen, escepto los Secretarios,
y de los que no hubieran podido tener cabida.

«Asi mismo Certifico: Que el resultado de estas
tres Reales érdenes que he pasado en 15 dias ha
sido; 1.° que las Secretarias que suprimi no las
suprimi, sino que quedaron las mismas: 2.° que
Gnicamente he suprimido unos Secretarios para
nombrar otros, que ha sido toda la reforma que
ha resultado de las tres reales Ordenes: 3.° que
aungue dije el 1% que los actuales empleados no
cesarian hasta que se fijase su suerte de un modo
difinitivo, el 18 hice cesar & los beneméritos Se-
cretarios fijando difinitivamente su suerte, es decir,
dejandolos en la calle por premio de sus servicios:
h.o y Gltimo, que si en esto he padecido alguna
distraccion, estoy pronto a remediarla con otras
tres 6 cuatro reales Ordenes que dejen la cosa en
el mismo ser 'y estado. Y para que conste, &
peticion del espresado Fr. GErUNDIO doy el presente
que firmo en Madrid 4 20 de mayo de 1842.=San
Miguel.=Es copia.=Fr. GERUNDIO.

— —m 2§ G———

ACAECIMIENTO XOCTURNO.

Erase el veinte de mayo,

y en un callejon estrecho

se enconfraron dos senoras

frente & frente y cuerpo 4 cuerpo,
Yo tambien pasaba acaso;

digo «acaso,» pues no suelo

frecuentar aquellos sitios,

y de noche mucho menos.
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Quise apartarme 'y no pude,
de manera que cogieron
casi en medio & Fr. GERUNDIO,
que no fue malo el aprieto.
Con tal motivo escuché
lo que entre si departieron.
y oi que se preguntaban
las dos damas. del encuentro.
«;Quién va alld? —Yo.— ;Quién $0is YOs?
—Doiia Ley de Ayuntamientos.
—1Qué mas quisiérais, senora,
que ser Ley y no-Proyecto!.
—iProyecto yo todavia?
—Y con sintomas de serlo.
—Por cuinto tiempo?—No sé.
—¢Por mucho?—Quizd in ceternum.
—Y vos, jquén sois que me viene
con semejantes requiebros? =
—;Yo? Doiia Ley de Aranceles ,
Sefiora de honra y provecho.
—Miren la seflora honrada!
La de los mil y un defectos,
la que mas remiendos tiene
que capa de. pordiosero.
—Mirad lo que hablais, senora;
prodizcase con mas tiento
la que es rigor de desdichas,
nunca Ley , siempre Proyecto.
La que es bandera de alarmas,
signo de pronunciamientos,
pabellon de rebullicios,
estandarte .de recelos.
La que es obra perdurable,
la que es embrion eterno,
la que es concepcion informe
que nunca saldrd de feto.
—Calle la muy deslenguada:
y ella ;quién es? La que ha puesto
Catalanes y Andaluces

como los gatos y perros.
La ley de los contrabandos,

la Ley del jvoto va Déu!
la que es Ley porque Dios quiere,
6 ol diablo, que es lo mas cierto.
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—Repériese la menguada,
que si algunas faltas tengo, -
ya me las va 4 corregir = ¥
muy prontoi...—;Quién?~El Congreso.

— No se haga ilusion, sefiors,
riase de tales cuentos; |
la corregird si acaso
81 acaso, digo, el Gu,biennﬂ.

Lo que equivale 4 decir,

Y eso, sefiora, es lo cierto,
que si ahora vale vd. cuatro,
valdrd despues uno y medio.

Como si yo no supiera
que ya ha pedido para ello
€se voto de confianza
que le otorgardn wmuy freseos.

Porque ya la comision
opina por el «Concedo.n»

Que lo diga Fr. GERUNDIO
Ya que aqui nos estd oyendo.

—En esfo dice muy bien
Dotia Ley de Ayuntamientos.
~Si, ¢pero y lo que ha pasado
€sta tarde en el Congreso...?

—(Pues qué ha pasado?—Ahi es nada.
De gozo estoy ¢:1e reviento,
—Callaré.—Pues sigo ¢l cuento,

Sabed que el sefior Guibert
ha presenfado un proyecto,..,

—Es catalan? — Andaluz,
Y calle vd. por mas tiempe,

Sobre algodenes y caldos,
en pré del libre comercio,

y que en consideracion
le tom6 al puntoel Congreso (1).
- (Mas se aprob¢?—No sefiora.
Se aprohard,—Lo verémos.
—Lo verémos, st seffora.
—Pues bien.—Pueg bien,=-;¥ el gobierno?

(1) Pliceme que haya surtido tan buen efectofa invi-
tacion gerundiana del otro domingo.
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Cuente vd., Dofia Aranceles,
con no salir de proyecto
en esta legislatura,
—&Como! —Como voy diciendo.
Se. dard - autorizacicn
4 nuestro amigo el Gohierno,
| : Yy serd vd. despachada
con tal cual pobre remiendo.
—Calle vd.—Callo, Sefora;
con' el tiempo lo verémos.
Que lo diga Fr. Gerunpio.
—Senoras; algo lo temo.
~Lo ve vd,? ;Qué indica ese algo?
¢No indica bien sus recelos?
—Recelos en mi favor.
—En ¢l mio, no en el vuestro,
—Vaya, no sé cémo hablais,
Dona Ley de Ayuutamientos,
He dicho mal «Dofia Ley,»
debi decir Don Proyectol
Y lo peor es que no hay trazas
que cambieis nunca de sexo.
—Primero que vos. Pues qué,
¢no me estén ya discutiendo?
—gDonde? zen el Congresa?—No,
—¢Pues donde?—En el alto Cuerpo,
—|Gran batalla habeis ganado !
No estd alli el busilis vuestro:
~Y qué, tanto tardara
en discutirme el Congreso?
—Al% cuando venga Dios
& Juzgar vives y muertos,
—Pues yo debiera.,,.,,—~Cinco afos
llevais , senora, debiendo,
Dejad que rija otro poco
la Ley de tres de febrero,
—|Bonita Leyf—Harto féa.
—Horrorosa,—Comio uir trueno.
Y sin embargo impotente
S0is para’ ocupar su puesto.
—Le ocuparé este aho mismo.
—Acaso ni el venidero,
Preguntad 4 Fr. GERUNDIO
qué piensan de vos los pueblos,
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—;Qué piensan?—Dicen, seiiora,
los mismos Ayuntamientos...... -
— ;Representan y4?—Con furia.
—En mi favor?—Ni por pienso.

—;En contra? ~Cabal,—iLo veis?
atios esa flor al dedo;

y dejad rija otro poco
la Ley de tres de febrero.

—;Qué dicen? zQué soy la misma
de hace dos anos y medio?
—Tanto como eso no dicen.
—Pero poco mMas ¢ menos.

—(Calle la Dofia Aranceles.
—Calle Dofia Ayuntamientos.

'_No me aeomoda.—Ni & mi.
—Pues callen las dos 4 un tiempo.
—Permitidnos, Fr. GERUNDIO,

este desahogo honesto,
que hartas leyes en Espana
se estan callando y durmiendo.

—Que  calle Dofia Algodones,

Doha Ley de vinateros,

Dofia Caldos de Jeréz,

Rota, San Lucar, y el Puerto.
~iYo callar! ;Porqué? Que calle

la Dofia Ley de Concejos,

la estéril, la repudiada,

la que no quiercn los pueblos.

Vaya 4 decir por el mundo
que no hay Cortes, no hay Gobierno
que hayan acertado & hacer
una Ley de Ayuntamientos.

~Y vos no canteis vietoria
tan pronto, que no es Dios viejo,
yjsi asi al cielo escupis,
en la carai ha de cacros.

—A Dios, la que ya nojpasa.
—A Dios, la que no sabemos.

—A Dios Doha Ley en ciernes.
— A fDios Dona Ley jProyecto.

—Hasta sicmpre.—Hasta otro dia.
—Hasta nunca, que no vuelyo.
—Hasta otra legislatura,
que juntas hemos de Vernos.»

I
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Y asi las -dos se apartaronm,
y cuando se despidieron,
yo FR. GERONDIO quedé
de este modo discurriendo.

«Si tendrdn razon las dos!
isl quedarin en proyectos
hasta otra legistura
las del callejon estrecho!

Y luego ajusté esta cuenta,
fundamento de mis miedos:
cinco meses que llevamos,
dos y medio por lo menos

Que la discusion exige
en el bendito Congreso,
con enmiendas y adiciones,
y sub—enmiendas y enredos.

. Uno 6 medio en el Senado,
y no dirdn que me escedo;
se nombra comision mista,
viene el agosto y laus Deo.

1Si tendrdn razon las dos....!
isi quedarin en proyecios
hasta otra legislatura
las del callejon estrecho!

q—.—.-..qw_.__»

Fondrss » GhHiclana,

——i

Grandes sucesos han acaecido en estos ulti-
mos dias, PerLEcriN. En Hamburgo ha habido un
incendio voraz que ha dejado dos ¢ tres mil ca-
sas reducidas & cenizas. En el camino de hierro
de Parfs 4 Versalles ya sabes la horrorosa ca-
tastrofe que ha sucedido.-Si, sefior, y las cigarreras
de Sevillahan dado voces de «vivala republica», y
en Chiclana ha habido un pronunciamiento que
ha hecho regar las calles de sangre espanola.—
En efecto, PerLEeriN, serios y lamentables han
sido los sucesos de Hamburgo , de Paris, de Se-
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~villa y de Chiclana,==8i sefior., pero de estos tl-
timos han tenido la culpa la diputacion y &l ayun-
tamiento, perdéneme su Excelencia y Benorias.
Yo no defiendo el motin , mi amo; pero mire
vd. que imponer 4 un pueblo como Chiclana una
arbitrariedad para sacar seis mil y quinientos
duros en ocho meses.....—~Un arbitrio dirds, hom-
bre , que no una arbitrariedad.—Todo lo es, sefior,
un arbitrio arbitrario: gy sobré qué? sobre el pan
v el agua ! Mire vd. que eso no lo discurre el
el mismo Merlin metido 4 diputado previncial 6
alcalde. Se la doy yo al mas guapo, & ver quién
es al que ele pican de ese modo y no salta.
Bien, pero eso ya se acabé, durd fres dias
como la revolucion de Julio, fueron tropas, hubo
lanzadas , resulto algun muerto y unos pecos he-
ridos , se suprimi6 el arbitrio, y la cosa se vol-
vi6 & tranquilizar. Otros sucesos son los que han
debido tener lugar posteriormente en Chiclana,
en Jos dias 16 y 17, de otro género mos ale-
gre y festivo; perono menosnotables, antes mas
solemnes y ruidosos.——No s¢ nada de eso, sefor:
—Toma, toma! pues no estis poco atrasado de
noticias. ;Con que no sabes que salieron al efec-
to de Cadiz el dia 15 con direccion & Chiclana
dos batallones de la Milicia Nacional, la brillan-
te compania de bomberos, la de estramuros., la
artilleria ligera , toda la caballeria, y ademas
toda la tropa del ejército que se ha podido reu~
nir, las tripulaciones de las fuerzas suifles de.
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maring, y quésé yo qué ‘mas?—Sefior, ni ‘uia
palabra sabfa.~—jCon que tampoco sabrds que ha~
bia concurrido igualmente el Capitan general de An=
dalucia en persona?—Nada, sefior,.—Y no solamei
te en persona, €ino en representacion y con
poderes de S. A. el Regente del Reino.—jHola,
hola, mi amo! KEsas ya son<cosas mayores. Pues
cuando tanta fuerza va, alguna novedad ma-
yor hay: 6 los ingleses han mandado por allf una
escuadra con el fratado de comercio, O ha desem-
barcado Narvaez son un ejército de Portugueses 4
traernos la Carta.-T4d no discurre mal, porque un apa-
ratode fuerza como esa pareceindicar que se va 4 dar
en los campos de Chiclana una gran batalla como
la que se di6 el aiio 11 en los mismos campos entre
el ejército del general Pefia y el del mariscal Victor,
que fué una de las que dieron mas gloria & las
tropas espaiiolas. Pero no, gracias a Dios, no hay
nada de eso.

Y tampoco sabrds que debe haber concurrido
el Exmo. é Ilmo Sr. Obispo de Cadiz.—;Con que
tambien el Sr. Obispo?—Y la dipufacion provin-
cial, y el Gefe politico, y todo el que ejerce
autoridad de cualquier género que sea en la pro-
vincia,—jQué me dice vd., mi amo?—Y si fuera eso
solol—;Mas todav;a?_])mes que si was! Pues si
falta lo mejor, Habrd habido dos dias de toros
de muerte (y buenos que habrin sido, PELEGRIN,
como que es Ja patria del famoso Montes), y uno
de novillos embolados; misa solemne con Te Deum,
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fuegoes artificiales, baile puablico; y ademas el ayun-
tamiento habra dado 400 limosnas de pan, carne
y un real 4 otros tantos pobres del pueblo.—;Qué
ayuntamiento, seiior? el qué impuso el arbitrio?
—Es claro.—Sefior, entonces tenemos en Chiclana
aquello de:

El Sr. D.Juan de Robres
con caridad sin igual
hizo este santo hospital......
y tambien hizo lds pobres.

Pero diga vd., mi amo; ;4 qué son esas fun-
ciones? ;Se casa allf algun principe acaso?—No,
PeLEGRIN, No es boda, es un bautizo.—Pues en-
tonces-alguna princesa ha parido por fuerza, por-
que casi casi es un bautizo tan solemne como el
del hijo de la Reina Victoria.=—=0 como el de Dona
Maria de la Gloria, de quien sabes que fué pa-
drino el Papa, haciendo sus veces el Cardenal Cap-
paccini, como en Chiclana hace el Capitan
General las veces del Regente del Reino, que
es el padrino del Bautizo. Y el Obispo de
Cadiz esel que habra echado la bendicion , acom-
paiiada de un discurso,al que habra contestado
el gefe politico. Concluida la ceremonia, .el Ca=
pitan general con la Diputacion se habra fras-
ladado 4 las casai capitulares para recibir el
besa-manos, con arreglo al programa. Por supuesto
que las fropas, con arreglo al mismo programa,
deben haber desfilado en columna de honor por
delante de ‘S. E. En fin, TIRABEQUE, no debe haber
faltado nada & la solemnidad del acto.
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Sefior, estoy rebentando ya por saber quién es
ese nifio para cuyo bautizo hacen tantas fiestas.
—El bautizado, PELEGRIN, se llama Zurraque.—
iJesus, qué nombre tan feo, mi amo! Parece cosa
de Zwmaque, 6de Zurrapa, 6de qué sé yo qué,
— Y de qué familia es, sefior?~De la familia de
los Puentes, PELEGRIN.—Sefior, no conozco esa
familia.—jConoces tantos de ellal—Podré ser, sefior,
pero no caigo.—Y sentirfa que cayeses, porque de
cualquiera de ellos que cayeras te ahogarfas.—Mi
amo, cada vez me confunde vd. mas.—Vaya, pues
me esplicaré, hombre.

El bautizo para cuya solemnidad han concur-
rido & Chiclana tantas tropas, y tantas autoridades,
para el que se han celebrado tantos regocijos, y
dispuesto tanto aparato, y del cual ha sido padrino
el mismo Regente del Reino, es el bautizo de un
Puente de Barcas que se ha construido sobre el
pequenio rio Zurraque de quien toma el nombre.
—>Sefior, me ha dejado vd. hecho una garrafa
lega: si quiere vd. beber helado esta tarde, no
tiene vd. mas que meterme en un cubo de agua,
y 4 los dos minutos la verd vd. hecha un cardmbano.
—Es que has de entender que este puente es de
mucha utilidad para el comercio y comunicacion
entre Chiclana, la Isla y Cédiz.—Sefior, no lo niego,
pero al cabo es un puente.

Y diga vd. mi amo: los gastos que hagan to-

dos esos personages y todas esas tropas que se

han movido, yde dénde salen? ;de los pueblos?—
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¢De dénde sale todo, Prerrerix?—Pues sefior, no
dejan de venir bien las fiestas de Chiclana en los
dias 18, 16 y 17 con el arbitrfto aquel que cau=
s6 las ctras fiestas de los dias 9, 10 y 11.—Te
diré, PrLEcriN. Como ahora vivimos bajo el siga
no de la influencia inglesa, es menester que vaya-
mos tomando ejemplos de los ingleses. Mira; ia
pobreza y miseria de los menestrales de Londres
ha llegado 4 tal estremo que la reina y el gobier-
no, segun los periddicos del 13, han creido ne-
cesario invecar la caridad pdblica, y la Reina va
& publicar una carta autorizando al Clero para que
nida limosnas para socorrer aquella gente. Y'a ves
si serd grande lanecesidad. Pues bien; aquelia mis~
ma reina, segun los periédicos del 15, va a dar un
‘suntuoso y soberbio baile de trages, en queé un
sefiora llevara el trage de Anu de Bretans , otra e
de Ana Bolena, oira el de Florinda en la trage=
dia D. Juan de Austria, otra el de madama de
Maintenon, otra el de la Pompadour: un caba~
llero se presentard de Francisco de Médicts, gran
duque de Toscana, otro de.Leonardo de Vinci, otra
de Felipe 1l de Espafia, y asi todos los demas.
Ya ves, PerLEerIN, si serd baile de lujo yde
gasto, y si consuena bien con la limosna para so«
correr a la clase manufacturera.~—Si sefior, comae
el bautizo del Puente de Zurraque con el arbitria
sobre el pan y el agua que di6 lugar al motin.— .
Bien, pero tenemos la satisfaceion que si en Ingla-
terra hay un Londres, en Espaiia hay un Chi-
clana, y quesi alli hay bailes y miseria, aqui
hay miseria y bautizos, y estamos iguales.

_- i '

Editor re;panﬁabla, — J. B. MoRrgNo.

—— ]

E5TABLECIMIENTO TIPOGRAFICO: calledel Sordo n.° 11.
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